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, Setted (i'rp
1710

das Bundeshaus noch den Birengraben haben sie je erblickt.

Solche Straflenschilder stehen am
Rande der breiten Zufahrtstrafien der
Stadt New Bern im amerikanis:

Staate North-Carolina. Wie mag es
einem Berner aus der Schweiz zumute
sein, der in einer amerikanischen Stadt
an allen Ecken auf seinen Biren stofit ...

De la capitale belvétigue, New-Bern
en Caroline du Nord a adopté les
armoiries.

(U ticing:

«Dieses Wappen ist falsch», erklirte
unser Berichterstatter dem Vorstcher
des Beleuchtungs-Departements von
New Bern. «Der Bir schaut immer
nach links.» Ganz verbliifft war der
Beleuchtungschef iiber diese feinen
Unterschiede, aber er versprach, sich’s
zu merken.

Les. finesses de Phéraldique échappent
parfois aux Américains. Ainsi la voi-
ture des services électrigues de New-
Bern porte-t-elle un écusson dont
Pours passant regarde a droite. Notre
collaborateur en fit la remarque, on
lui promit d’en tenir compte.

Das sind «Birner Meitschi»! Aber sie reden und verstehen nur englisch, und weder

Les descendantes des anciens colons ont conservé le type bernois, mais ne parlent pour

dialecte que Panglais.
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Im Jahre 1896 iibersandte die Bernische Burgerschaft der Stadt New Bern eine in Seide
gestickte Fahne, welche der damalige Schweizer Minister Dr. J. Pioda iiberbrachte. Heute
hingt sie unter Glas, in Eichenholz gerahmt, im groflen Gerichtssaal des Stadthauses.

Aux citoyens de New-Bern, les bourgeois de Berne ont fait don en 1898 de ce faflion,
Fanion qui, encadré de noyer et protégé par un verre, a pris place dans la grande salle
du tribunal,

in Amerika. ..

Bildbericht von der Amerikareise unseres Sonderberichterstatters Paul Senn

Im Jahre 1702 war es, da sandte der Grofle Rat von Bern den Stadtvenner Ludwig Michel
iibers weite Meer nach Nordamerika, auf dafl er dort auskundschafte, wo sich Auswan-
derer aus dem Kanton Bern niederlassen kénnten. Zwei Jahre spiter kehrte Michel zuriick
und berichtete, es wire in den Gegenden der Silberminen von Virginia oder im Tabak-
lande von Carolina reichlich Platz fiir Siedler. Unter der Fiihrung eines sprach- und reise-
kundigen Berners: Christoph von Graffenried, Landvogt von Herten, verlief um das
Jahr 1709 ein Trupp Auswanderer — 65 Minner und Frauen waren es — die Schweiz.
Sie alle waren Neutiufer. Nordwirts dem Rhein entlang ging die Reise, und unterwegs
schlossen sich ihnen noch ungefihr tausend Pfilzer an. Unter dem Protektorat der Ko-
nigin Anna von England, die Christoph von Graffenried zum Ritter schlug und ihm ein
grofles Stiick Land zwecks Besiedlung in Carolina zusicherte, landeten sie 1710 zwischen
den Fliissen Trent und Neuse in North-Carolina. Zur Erinnerung an die alte Heimatstadt
wurde.die Siedlung New Bern genannt. Jahre schwerster Note und Entbehrungen kamen
iiber diese neugegriindete Stadt, die im Staate North-Carolina erst die zweite Griindung
war und sich der Uebermacht der Indianer kaum erwehren konnte. Unter dem Gouver-,
neur William Trion wurde New Bern 1766 zur Provinzhauptstadt erhoben. Die britische
Herrschaft tiber das Land endigte 1775 mit der Vertreibung des koniglichen Gouver-
neurs Joseph Martin. Die erste konstituierende Generalversammlung trat erstmals am
7. April 1775 in New Bern zusammen. Heute zihlt New Bern 14 000 Einwohner. Die Be-
wohner sind gastfreundlich, und fiir die Schweiz bezeugen sie eine aufrichtige Sympathie.
Zwischen der Mutter- und der Tochterstadt bestand von jeher ein unzertrennliches Band.
Als die Stadt Bern 1891 ihren 700jihrigen Bestand feierte, nahm auch eine Deputation von
New Bern daran teil. Einige Jahre spiter sandte die Burgerschaft von Bern eine schone ge-
stickte Berner Fahne nach USA., die vom damaligen Schweizer Gesandten Dr. J.B.Pioda der
Stadt New Bern iiberbracht wurde. Man ist in New Bern, wo es an keiner Errungenschaft
moderner Zivilisation fehlt, stolz darauf, auf eine Vergangenheit zuriickblidken zu kon-
nen, die weiter zuriickliegt als die der meisten Stidte in USA.; der Sinn fiir die Gediegen-
heit der Vergangenheit ist hier, wo nicht allein das «up to date» gilt, noch wach, und die
Hotels machen nicht nur Reklame damit, dafl sie «modern» sind, sondern vor allem
damit, daff sie «alt und eingesessen» sind. Rein amerikanisch diirfte also der in New
Bern herrschende Geist kaum sein ...




In schwarzen Lettern steht es auf der grofien Tafel zu lesen: «Baron de Graffenried, Burger von Bern,

Schweiz, landete hier mit Schweizern und Pfilzern und griindete 1710 New

Ein vor zwei Jahren an

der Peripheric der Stadt entstandenes Villenviertel ist nach diesem Berner Burger «Graffenried-Park» genannt worden.

«Le baron de Graffenried, bourgeois de Berne en Suisse, accompagné de Suisses et de Palatins, arriva en ces
d

liew et y fonda New-Bern en 1710, indique cet écritean. Il y a

donné  wn jardin public de la wille

exx ans, le nom de Graffenried-Park fut

Weit abscits von den Weiflen siczen die
Schwarzen, cine Trennung, dic im ganzen
Lande iiblich ist. Mechr als 50 %o der Ein-
wohnerschaft von New Bern sind Neger.

Ici comme ailleurs les négres se tiennent &
part. La population de New-Bern compte
50%s de noirs.

Hemdirmelig sitzen die Leute von New
Bern abends und am Sonntagnachmittag
im Bascball-Stadion. An Weihnachten
wird die Stadt New Bern von ihrer Mut-
terstadt einige Grammophonplatten er-
halten, und dann soll im nichsten Som-

Spiclbeginn jeweils der Berner
Marsch gespiclt werden.

Comme tous les Américains, les citoyens de
New-Bern sont des fervents du base-bal

New-Bern,
fillenle améri-
caine de notre
capitale

Unten:

Eine Strafie im Ge-
schifesviertel. Hier hat
es keine Lauben, und die
Hiuser sind nicht_mit
den freundlichen Gera-
nien  geschmiicke.  Im
Sommer  promenicren
hicr in hle
die netten Berner Meitschi.

Le quartier des affaires
ne présente — on le voit
— aucune analogie avec
re/w de notre ville fédé-
rale.

...NEW BERN, dic Totter unflere

F. T. Patterson, der 83jihrige City-Pfarrer, war vor dreifiig Jah-
ren Stadeprisident von New Bern. Voller Stolz zeigte er unserm
Berichterstatter ein_cingerahmtes Dokument, eine Art Dank-
schrift, die er am 22. Juni 1905 vom Berner Gemeinderat er-
halten hat,

Le vieux pasteur F.-T. Patterson est dgé de 83 ans. Il fut, voici
30 ans, maire de la cité et reut a cette occasion une adresse du

conseil municipal de Berne, dont il fut trés fier.

Dieses Kanonenrohr, aufgestellt an ciner
Strafenkreuzung, ist ein Zeuge der Ver-
gangenheit, als sich um New Bern hef-
tige Kimpfe abspiclten.

Ici enfoncé dans le sol un vie’ canon qui

~tonna_lors de la guerre d’Indépendance.
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<Sie misen Miss Gertrude S. Carraway kennenlerncns, hif s sogleich

nach der Ankunft. Miss Carcavay pflege seit Jahren dic Verbunde

iz oo tricn e et lon SFiARDoE R i N o s 41937 besueite
Schweiz und kam auch nach Bern; hier wurde sic vom Stadt-

prisidenten empfangen und nach Worb gefiihre, allwo Baron

von Graffenried, der Griinder New Berns, begraben licge.

Miss Gertrude S. Carraway soccupe activement des relations entre
New-Bern et la capitale helvétigue.

Einen wunderschén angelegten Friedhof besitzt New Bern.
Die Grabsteine, welche Namen wie Bangert, Miinger, Staub,
r sufwcisen, sind cin Zeugnis daflr, ds n den Adern
i e Stimeizerble = pUliter = IS Barailiens

grab der Faonils oo s Horgen.
Sur les tombes du cimetiére de New-Bern se lisent les noms de
Bangert, Miinger, Staub, Zollinger, ctc., qui sonnent bien leurs
origines suisses. Icise voit le cavean de la famille Sutter,d"Horgen.

Im Stadthaus von New Bern wurde unser Berichterstatter von ciner Dele-
gation empfangen. «Wic geht es Thnen?» «Wie gefille es Thnen in unserer
Stade» Lauter Fragen prasselten au Al e T
stand Wort fiir Wort auf der crsten Scite der Lokalzeitung. Von links
nach rechts: Miss Evelyn Hodges, Reporterin von «The Sunday Journals,
J. B. Dawson, Stadtprsident Ray Henderson, Donald Bishop, Sportjourna-
list und Student.

Miss E. Hodges, reporter du «Sunday Journals, ].-B. Dawson; Ray Hender-
son, maire de la cité et Donald Bishop semblent enchantés de interview que
vient de lewr accorder notre collaborateur, anthentique Bernois de Berne;
moins enchanté cependant que le sera celui-ci de trowver ses impressions rela-
tées en premiére colonne du journal local.

Auch diegs it in, Bitner Mo, Thr Vacer
arbeitet in ciner Tabakfabrik, und die Wohn-
stite tmm Hintergrund st cine primitive Negees
hise. Knallglb is e Kleidung, garnierc mic
griinen Knopfen, und ihr Haar ist wil

Un type de Bernoise nettement moins prés de la
race que les précédents.

A
D:s Sud(haus «Cuy Hall- von New Bern Hat es mdﬂ
cine gewisse mit dem B
urm? Hier amtet der G:m:lndcpras)dcn:, dic Ge-
meindeverwaltung und das Ger

11 faut beaucoup de bonne valonrc powr trouver une
analogie entre Ihdtel de ville de New-Bern et la «Zyt-
glockes!
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